Lorsque Uarchitecture prend
les devants, stimulée par l'envie

Precision &

THE ATTITUDE !

Plus question de battre des
records de quantités, de vitesse,
de petits prix. Concevoir des
objets et accessoires de tous les
jours a leur juste valeur et plaisir.
Trouver le bon équilibre entre
prix, créativité et confort durable
adapté aux changements de
modes de vie et de morphologie.

mais aussi par toute une nouvelle
génération de fibres et mailles
highstretch, légeres, stables, prétes
a épouser la silhouette. A I’honneur, un
( body wear d’une parfaite tenue, mais
aussi une garde-robe loungewear douce
et nerveuse a la fois, mais encore un beach
et active wear fait de chassés-croisés de
bandes et couleurs, géométries variables et
éclatantes inspirées du bondage. Matieres et
techniques sont au point. Reste aux designers
d’apporter lindispensable touche créative.
No longer driven by more, by
cheaper, by faster. Designing
everyday objects and garments
for their value and pleasure.
Balancing the element of price
and design against lasting
comfort adapted to lifestyle
changes & morphology.

When architecture takes the initiative,
stimulated by the growing desire for tempting
basics but also by a whole new generation

of fibres and knits: highly elastic, lightweight,
stable, ideal for figure-hugging. Centre stage is
perfect-performance bodywear and a wardrobe
of loungewear which is soft and crisp at the same
time. Beach and active wear features complex
mixes of straps, bands and colours, geometric

TeChnOZOgie + Charme motifs, glitter inspired by bondage. Cutting-edge
TECHNOLOGY + CHARM materials and techniques. A rich territory for

i creative designers to add a fashion touch.

Le look néo-preppy s'étoffe de luxe
et de finesse. Pas d'étiquettes ou
logos ostentatoires.

The new preppy look is sharp and
luxurious. No large labels, logos or
lettering.

bain sont I'un ef I'autre
demandeurs de fouchers
cotons tout a la fois
«moulable », doux, qui
tiennent, sont durables et
ne peluchent pas.
Macro: lingerie and
beachwearjoinina
search for cottony
handle with optimal
versatility ... moldable
non-shrink, non-pilling
and durable softness.

grandissante de basiques séduisants,

Macro : lingerie et / g

MODELER AVEC PRECISION
sculpting with precision
Lisknert — vmm———

Zen urbein : un nouvel équilibre enfre émotion et high |
tech. Street couleurs et textures organiques composent {
un juste équilibre de force et de fragilité.

Urban Zen: a new equilibrium between emotion and |
, high tech. Urban colours and organic fextures poised |
. between strength and fragility. |

Wz}é@ Hermann

La ville moderne, source d'inspiration : biodiversité,
matiéres infelligentes, couleurs teintées d'émotions,
proportions révisitées.

Modern City inspires: biodiversity, intelligent fabrics,
emotional colours, trendy shapes.

Macro tendance ; le loungewear
s'impose comme I'autre
garde-robe des citadins
d'avjourd’hui. i
Macro frend: the loungewear i
market is in full swing as the new |
parallel wardrobe for modern city 1
people. -

Eco-tricots purs et simples et nouvelle
génération de textures dentelles
composent une garde-robe inédite.
Fine denier plain knits with eco
characteristics are joined by a new
generation of lacy fextures for novelty |
wardrobe compositions. |

PRECISION = ¢



